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Serijska Stevilka sluSnega aparata:
Levi Desni

Model slusnega aparata:
Levi Desni

Velikost baterije:

Poslusanje Poslusanje
Program # Zvocno okolje
1

2

3

4

Desno/Levo sinhronizirana aparata:
(Za ITEPDW, ITCPDW)
3 Aktiven O Neaktiven

Tipka za preklapljanje programov: UtiSanje slusnih aparatov s
tipko za preklapljanje programov:
3 Aktivno O Neaktivno 3 Aktivno O Neaktivno

Telefonska tuljavica
(Opcijsko za ITEPDW, ITCPDW, ITED, ali ITCD)

3 Desno O Levo O Izklopljeno

Telefonska slusalka Tipka za ne-telefonske slusalke
3 Desno O Tisje

O Levo O Utisanje

0 Obojestransko 0 Brez spremembe
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V tem vodniku so opisani naslednji sluSni aparati:

Po meriizdelani slusni aparati Bliss

BL10OIIC BL100 CIC/CICP BL100ITCD
BL80 CIC/CICP BL80 ITCD

BL10O ITED BL10O ITCPDW BL100 ITEPDW
BL8O ITED BL8O ITCPDW BL8O ITEPDW
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Vsebma ‘
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Upravljanje vasih slusnih aparatov z
RC-P daljinskim upravljalnikom

43

Upravljanje vasih slusnih aparatov z
dodatno komunikacijsko napravo SoundGate

4

45

46
48

o0

o

22

%

o8

Skladnost z radio-komunikacijskimi
zahtevami ZDA in Kanade

%9

62

b4

%
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Cestitke ob vasem nakupu!

Z malo vaje boste kmalu na dobri poti

do boljsega sluha. Ojacitev zvoka v vasih
slusnih aparatih je bila s strani vasega
slusnega akustika prilagojena za vaso
izgubo sluha.

Prosimo, da pred uporabo sluSnih aparatov
natancno preberete ta vodnik. Vsebuje
navodila in pomembne informacije o uporabi
vasih slusnih aparatov in baterijah.

S primerno uporabo in vzdrzevanjem vam

lahko vasi slusni omogocijo, da se zopet
poveZete z vaso okolico.
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Splosna opozorila in varnostne smernice

Slusni aparati in baterije so lahko pri nepravilni uporabi
skodljive. Ne poizkusajte jih zauziti. Tovrstno ravnanje
lahko privede do hudih poSkodb, trajne izgube sluha ali
celo smrti.

Pred uporabo vasih slusnih aparatov se dobro pozani-
majte o naslednjih splosnih opozorilih in varnostnih
smernicah.

Varnostna opozorila

Nikoli ne dovolite, da drugi nosijo vase slusne
aparate. Trajno lahko poSkodujejo sluh drugih
oseb, saj so prilagojeni posebno za vas sluh.

Pri kontaktnih Sportih (npr., koSarka, nogomet,
itd.) se uporabi slusnih aparatov izogibajte, saj
udarci lahko povzrocijo poskodbe.

SluSne aparate, njihove dele in baterije drzite
izven dosega otrok in ostalih, ki bi lahko omenjene
stvari zauZzile ali se z njimi poSkodovale.

Pri menjavi in recikliranju baterij poskrbite, da so
te izven dosega otrok, duSevno motenih oseb ali
hisnih ljubljenckov.

> B> B B P

Vase slusne aparate in njihove dele Cistite redno
in v skladu z navodili. Mikroorganizmi, ki se

nabirajo na neocisS¢enih slusnih aparatih, lahko
povzrocCijo drazenje koze.
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Priizlitju baterij bodite pazljivi, saj gre za nevarno
substanco.

Nikoli ne poizkusajte polniti baterij, ki temu niso
namenjene.

Bodite pozorni na moznost, da vasi slusni aparati
nenadno prenehajo delovati. Tega se zavedajte, ko
se nahajate v prometu ali v drugih situacijah, ki
zahtevajo, da sliSite varnostna zvocna opozorila.

Pred uporabo toaletne vode, laka za lase, olja,
parfuma, prsila za komarje, losjona ipd., slusne
aparate odstranite. Preden si namestite slusne
aparate, poCakajte, da se omenjene substance
posusijo.

Prometna ali ostala zvocna opozorila, ki
prihajajo izza vas, so lahko pri uporabi usmerjenih
mikrofonov manj slisna.
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Varnostne informacije

» SluSne aparate uporabljajte po nastavitvah in navodi-
lih usposobljenega slusnega akustika. Nepravilna
uporaba ali napacne nastavitve lahko privedejo do
nenadne in trajne izgube sluha.

- SluSnega aparata ali baterij nikoli ne polagajte v usta,
saj jih je zlahka zauziti.

- Baterije hranite loceno od zdravil, saj se jih lahko
zlahka zamenja za tablete.

-V primeru, da zauzijete slusni aparat ali baterijo, se
nemudoma oglasite pri zdravniku.

- Bodite pozorni, saj uporaba slusnih aparatov lahko v
sluhovodu povzroci hitrejSe kopicenje uSesnega
masla, kar lahko zahteva CiScenje sluhovoda pri
zdravniku.

- V primeru, da zaradi vecje koli¢ine uSesnega masla,
drazenja koze ali drugih razlogov, ne morete uporab-
ljati sluSnega aparata, se posvetujte z zdravnikom.

- USesna oliva je izdelana oziroma izbrana po meri. V
primeru, da pride do neudobja ali draZzenja vasega
usesa, se zglasite pri svojem sluSnem akustiku, ki
vam bo uSesno olivo dodatno prilagodil.

- Vredkih primerih lahko uSesna oliva ali slusni aparat
povzrociizliv ali alergijsko reakcijo.
V tem primeru se nemudoma oglasite pri zdravniku.
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- Cistilnih pripomockov nikoli ne tlacite v odprtino za
mikrofon ali globoko v odprtino za zvocnik. S tem
lahko vaSe sluSne aparate poskodujete.

- Slusnih aparatov nikoli ne izpostavljajte visokim
temperaturam - avto, radiator, itd.

- SluSnih aparatov nikoli ne izpostavljajte vodi ali vlagi,
npr. parnim kopelim, tuSem, mo¢nemu dezju, ipd.

» Slusnih aparatov ne uporabljajte med plavanjem ali
potapljanjem, saj ti niso zasnovani za tovrstne
aktivnosti.

- Slusnega aparata ne namakajte v vodo ali druge
tekoCine.

- SluSnega aparata nikoli ne poizkusajte susiti s
susilcem za lase, mikrovalovno pecico, ipd.

- SlusSne aparate pred spanjem odstranite.

» Ko sluSnih aparatov ne uporabljajte, jih zavarujte tako,

da jih pospravite v etui.
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Pricakovanja glede sluha

Zastavite si realna pricakovanja

Pomembno je, da imate glede slusnega aparata realna
pricakovanja. Slusni aparati vam lahko pomagajo
sliati in razumeti bolje, vendar niso zdravilo za vaso
izgubo sluha.

Ljudje, ki pricakujejo prevec ["Mislil/a sem, da bom
slisal/a kot v mlajsih letih"] so ponavadi razocaraniin
nad sluSnimi aparati obupajo.

Slusni aparati vam lahko:

- Pomagajo, da v vecini primerov sliSite in razumete
bolje.

- Omogocajo, da se laZje udeleZujete skupinskih
aktivnosti in sestankov.

Slusni aparati vam ne morejo:

- Vrniti vasega normalnega sluha.

Slusni aparati vam morda ne bodo:

- Omogocili posluSanja izredno tihih zvokov.

- Utisali VSEH motecih zvokov iz ozadja - zlastiv
hrupnem okolju. Tudi ljudje, ki nimajo izgube sluha
imajo lahko teZave s posluSanjem ob prisotnosti
hrupa iz ozadja.
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Bodite potrpezljivi

Za razliko od uporabe ocal, ki vam v trenutku povrnejo
vid, privajanje pri slusnih aparatih traja nekoliko dlje
¢asa.

Preden se boste popolnoma privadili na vase slusne
aparate, lahko mine vec tednov ali meseceyv, zato bodite
potrpezljivi. Sprva slusne aparate preizkusite v
razli¢nih zvo¢nih okoljih, kot je pogovor z eno osebo,
druzinskim ¢lanom ali prijateljem, nato pa tudi
skupinski pogovor z dvemi ali tremi osebami v
domacem ali bolj tihem okolju.

Prav tako poskusite s pogovori v bolj hrupnih okoljih,

kot so: zabave, restavracije, sestanki ali na prostem.

Ne pozabite, da so nekatera zvocna okolja lahko Ze v
osnovi prehrupna - tudi za tiste ljudi, ki nimajo izgube
sluha.

To naj vas to ne odvrne od uporabe slusnih aparatov.

Redna uporaba slusnih aparatov je pomembna in
priporocena. Zelo verjetno je, da pri neredni uporabi ne
boste dosegli polne koristi, ki vam jo nudijo vasi slusni
aparati. Uporaba slusnega aparata je le del celotne
rehabilitacije sluha. V nekaterih primerih rehabilitacija
sluha zahteva dodatne aktivnosti, kot so vaje
poslusanja in branja z ustnic.
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Vas Bliss IIC slusni aparat

1 "

N\

1 Odprtina za mikrofon s T-Cap filtrom

2 Predalcek za baterijo

3 Drzalo za odstranjevanje

4 Prezracevalna odprtina

5 Sluhovodni del

6 Zvocniska enota z zascito proti uSesnem maslu
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1 Odprtina za mikrofon s T-Cap filtrom

2 Predalcek za baterijo

3 Drzalo za odstranjevanje

4 Prezracevalna odprtina

5 Sluhovodni del

6 Zvocniska enota z zascito proti uSesnem maslu

Opombal!

Bliss CICP je lahko izdelan tudi z opcijsko
vecnamensko tipko. Vas slusni akustik vam
lahko svetuje glede izbire te opcije.
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Vas Bliss ITCD/ITCPDW slus$ni aparat

1 Odprtina za mikrofon z O-Cap filtrom
2 Predalcek za baterijo

3 Prezracevalna odprtina

4 VeCnamenska tipka

5 Sluhovodni del

6 Zvoc¢niska enota z zascito proti uSesnem maslu

Opombal!
Bliss ITCD in ITCPDW sta lahko izdelana z

opcijsko vecnamensko tipko. Bliss ITCD je
lahko izdelan z opcijsko tipko za uravnavanje
nivoja glasnosti. Vas slusni akustik vam lahko

svetuje glede izbire te opcije.

~ o
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Vas Bliss ITED/ITEPDW slus$ni aparat

1 0~

1 Odprtina za mikrofon s O-Cap filtrom

2 Predalcek za baterijo

3 Prezracevalna odprtina

4 Tipka za preklapljanje programov

5 Sluhovodni del

6 Zvocniska enota z zascito proti uSesnem maslu

Note!
Bliss ITED and ITEPDW sta lahko izdelana z

opcijsko ve¢namensko tipko. Bliss ITED je

lahko izdelan z opcijsko tipko za uravnavanje

nivoja glasnosti. Vas slusni akustik vam lahko

svetuje glede izbire te opcije.
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Vklop/lIzklop vasega slusnega aparata

Zaizklop vasega slusnega
aparata

PoloZite svoj noht pod rob

predalcka za baterijo in ga
odprite.

Za vklop vasega slusnega
aparata

Zaprite predalcek za baterijo
tako, da zaliSite klik. Slugni
aparat bo ob vklopu predvajal
dolg opozorilni pisk.

Odprto lizklopljen) Zaprto [vklopljen)

Opombal!
Predalcka za baterijo nikoli ne odpirajte ali
zapirajte s silo.
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Za pravilno vstavljanje slusnega aparata boste
potrebovali potrpljenje in vajo. V primeru, da imate
tezave, se posvetujte s slusnim akustikom.

- Desni slusni aparat vstavljajte z desno roko, levi
slusni aparat pa z levo roko.
Pri lo¢evanju levega in desnega slusnega aparata
vam lahko pomagajo barvne oznake, desni aparat
(rdeca) in levi aparat (modral.

« DrZite vas slusni aparat med vasim palcem in
kazalcem tako, da je mikrofon na vrhu. V primeru, da
uporabljate CIC ali CICP, se morda drZalo za
odstranjevanje nahaja na spodnji strani. Lokacija IIC

drZala za odstranjevanje je lahko razli¢na.

- Potisnite sluhovodni del vasega sluSnega aparata v
vas sluhovod.

- Med vstavljanjem aparata z drugo roko nezno
potegnite vas uhelj navzdol dokler ne obcCutite, da je
slusni aparat varno in udobno namescen.
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Odstanjevanje vasega slusnega aprata:

- Uporabite vas palec za potisk spodnjega dela vasega
uhlja, da bi omehcali sluhovod.

« Slusni aparat primite za rob z vasim palcem in
kazalcem ter ga nezno odstranite iz uSesa.

-V primeru, da ima vas slusni aparat drzalo za odstra-
njevanje, ga nezno potegnite.

Opombal!
Slusnih aparatov ne odstranjujte tako, da

vleCete za predlacek za baterije. To lahko
povzroCi poSkodbe. V primeru, da imate tezave
z vstavljanjem ali odstranjevanjem vasega
sluSnega aprata, obiscite vasega slusnega
akustika.
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Nastavljanje nivoja glasnosti

Glasnost vasih slusnih aparatov je prilagojena na
udoben nivo za vaso izgubo sluha. Slusni aparati so
zasnovani tako, da se samodejno prilagajajo na spre-
membe zvoka okolice v kateri se nahajate.

Nekateri modeli slusnih aparatov vam omogocajo
prilagajanje nivoja glasnosti prek opcijske tipke za

uravnavanje nivoja glasnosti ali daljinskega upravljalnika.

Tipka za uravnavanje nivoja glasnosti
(Opcijsko za ITCD in ITED)

Povecanje nivoja glasnosti s tipko za uravnavanje
nivoja glasnosti.

- Tipko za uravnavanje nivoja glasnosti obrnite naprej.

- Zalisali boste klike, kar pomeni, da se nivo glasnosti
spreminja.

- V primeru, da doseZete najvisji nivo glasnosti, bo slusni
aparat nekajkrat zapiskal.

glasneje
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Zmanjsevanje nivoja glasnosti z daljinskim upravljal-
nikom (Opcijsko za ITCD in ITED)

- Tipko za uravnavanje glasnosti obrnite nazaj

cvee

slusni aparat nekajkrat zapiskal.

Tipka za uravnavanje nivoja glasnosti ne vsebuje
mehanske blokade. Lahko jo obracate v krogih, vendar

najvisjim nivojem. Vas slusni akustik vam nivo glasnosti

lahko spremeni ali pa ga po vasi Zelji nastavi na stalno
glasnost.

RC-P daljinski upravljalnik ali SoundGate

(Opcijski dodatki za ITEPDW in ITCPDW]

V primeru, da ste se odlocili za nakup RC-P daljinskega
upravljalnika ali dodatne naprave SoundGate, lahko
katerokoli od naprav uporabite za nastavljanje manjsih
sprememb glasnosti in tako doseZete naraven in
udoben nivo glasnosti. Prosimo, glejte 44. in 45. stran
za dodatna navodila.
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Opombal!

V primeru, da je privzeti nivo glasnosti vasega
sluSnega aparata previsok ali prenizek, se
oglasite privasem sluSnem akustiku, ki vam
bo slusni aparat dodatno prilagodil.

Opombal!

Vasi slusni aparati se ob vklopu, slabi bateriji
ali ob spremembi programa, samodejno vrnejo
na privzet nivo glasnosti. V primeru, da si nivo
glasnosti pogosto prilagajate, obiScite vasega
sluSnega akustika, ki vam bo nivo glasnosti
dodatno prilagodil.
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Preklapljanje programov

V primeru, da ima vas slusni aparat veCnamensko
tipko, vam jo lahko vas slusni akustik prilagodi. Pro-
simo poglejte na prvo stran tega vodnika, da bi izvedeli,
katere programe vam je namestil vas slusni akustik.
Med programi lahko preklapljate na naslednji nacine:

Vec¢namenska tipka

(Opcijsko za CICP, ITCD, ITCDPW, ITED in ITEPDW)
Kratek pritisk (priblizno 2 sekundi) ve¢namenske tipke
bo povzrocil preklop na naslednji slusni program. Ob
vsakem pritisku tipke bo zaporedno mesto posame-
znega programa naznanjeno s Stevilom kratkih piskov,
ki jih bo sprozil vas slusni aparat aparat. Ob vsakem
izklopu in ponovnem vklopu vasega slusnega aparata,
bo aktiviran vas privzeti slusni program (1. program).

RC-P daljinski upravljalnik ali SoundGate

Opcijski dodatki za ITCPDW in ITEPDW)

Med slusnimi programi lahko preklapljate s katerokoli
od teh naprav. Prosimo, glejte 44. in 45. stran za
dodatna navodila.
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Vecnamenska tipka - utiSanje zvoka

(Opcijsko za CICP, ITCD, ITCPDW, ITED in ITEPDW)
Daljsi pritisk (priblizno 5 sekund) ve&namenske tipke,
bo povzrocil popolno utiSanje slusnih aparatov ne glede
na uporabljeni program. Tipko nato zopet pritisnite in
tako ponovno aktivirajte zvok vasih slusnih aparatov.

Opombal!

Vas slusni akustik vam namembnost vecna-
menske tipke lahko prilagodi.

Prosimo, da na prvi strani tega vodnika
preverite, kako imate nastavljeno ve¢namen-
sko tipko.

Vecnamenska tipka

B
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Uporaba telefona

Na vasem slusnem aparatu je Lahko namescen pro-
gam, namenjen telefoniranju, funkcija Auto Telephone
in/ali moZnost telefonske tuljavice. Prosimo, glejte prvo
stran tega vodnika, da bi izvedeli, kaj od tega vsebujejo
vasi slusni aparati.

V primeru, da vas slusni aparat omenjenih funkcij nima
namescenih, izberite slusni program, ki vam pri
uporabi telefona najbolj ustreza. Telefon nato postavite
ob uho, kot je opisano na 31. strani.

Funkcija Auto Telephone

(Opcijsko za ITCD, ITCPDW, ITED in ITEPDW]

Vas slusni aparat ima morda na voljo tudi funkcijo
imenovano Auto Telephone. V primeru, da se s sluSnim
aparatom nahajate v blizini telefonske slusalke, bo
funkcija Auto Telephone samodejno aktivirala program
za telefoniranje. Ob koncu pogovora, bo slusni aparat
samodejno preklopil na slusni program, ki ste ga
uporabljali pred telefonskim pogovorom.

Vas slusni akustik vam lahko slusne aparate nastavi
tako, da telefonski pogovor poslusate na obeh uSesih
ali usesu po vazi izbiri.
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Bliss'% ITEPDW in ITCPDW

V primeru, da telefonske pogovore poslusate le z enim
slusnim aparatom, se lahko drugega nastavi tako, da je
med telefonskim pogovorom tisji ali izklopljen.
Prosimo, glejte prvo stran tega vodnika, da bi izvedeli
kako so nastavljeni vasi slusni aparati.

Opomba

Na nekatere telefone bo za uspesno aktiviranje
funckije Auto Telephone morda potrebna
namestitev posebnega magneta. Za namestitev
magneta na vas telefon, prosimo, sledite
navodilom, ki so bili priloZzeni z magnetom ali
se posvetujte z vasim slusnim akustikom.
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Nasveti za uporabo telefona

- Telefonsko sluSalko drZite blizu odprtine za mikrofon
na vasem slusnem aparatu. V primeru, da to povzrodi
piskanje slusSnega aparata, telefonsko slusalko rahlo
pomaknite stran od sluSnega aparata.

- Mobilni telefon pred nakupom preizkusite z vasim
slusnim aparatom.

- Ljudje s teZjo izgubo sluha bodo morda potrebovali
tipko za uravnavanje nivoja glasnosti telefonske
sluSalke.

Opozorila za uporabo magneta

» Magnete drzite izven dosega otrok in hisnih
ljubljenckov.

- V primeru, da magnet zauZijete, se nemudoma
oglasite pri zdravniku.

- Magneta ne hranite v Zepu oblacil in jih drzite najmanj
30 cm stran od spodbujevalnikov srca ali ostalih
vsadkov.

- Magnet uporabljajte na nasprotni strani od aktivnega
vsadka.

- Magnet drzite najmanj 30 cm stran od kreditnih kartic
ali ostalih magnetno obcutljivih stvari.
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Uporaba telefonske tuljavice

(Opcijsko za ITCD, ITCPDW, ITED, in ITEPDW)

Telefonska tuljavica vam omogoca boljSe poslusanje
med telefoniranjem in v zgradbah, ki imajo vgrajeno
indukcijsko zanko (cerkev, dvorane, teatri, itd.).

Ko je aktivirana telefonska tuljavica, lahko poslusate
direkten zvok telefona ali indukcijske zanke. Za vklop
telefonske tuljavice, preklopite na program za
telefoniranje. Prosimo, glejte prvo stran tega vodnika,
da biizvedeli ali ima vas slusni aparat to funkcijo
namesceno.

Tak ali podoben simbol oznacuje, da je v
@ prostoru vgrajena indukcijska zanka.

Opombal!
Vsi telefoni niso kompatibilni s telefonsko

tuljavico, ki je vgrajena v slusni aparat.
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Menjava baterije

Ko bo baterija slaba, bo slusni aparat predvajal
opozorilne piske v enakomernih presledkih. Za menjavo
baterije bodite vedno pripravljeni in jo nemudoma
zamenjajte. Cas, v katerem se sluéni aparat ob slabi
bateriji izklopi, je odvisen od tipa in proizvajalca
baterije. Baterije brez Zivega srebra obicajno sprozijo
opozorilne piske nekoliko prej.

- Predalcéek za baterijo povsem odprite, vendar ne
uporabljajte sile.

- Prazno baterijo odstranite (Slika 1).

- Pred vstavitvijo baterije v sluSni aparat, z nje
odstranite nalepko (Slika 2).

- Baterijo v predalcek poloZite tako, da bo gladka stran
baterije na vrhu (oznaka +] kot je prikazano na sliki
(Slika 3).

- Povsem zaprite predalcek za baterijo.

\{7

Slika 1
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Baterijo menjajte redno

V primeru, slabe baterije, boste zaslisali tri piske: nizek
ton, visok ton in zopet nizek ton. Zivljenjska doba
baterije lahko niha. Spodnja tabela prikazuje kako
pogosto je potrebno menjati baterijo pri posameznih
modelih slusnih aparatov:

Model Bliss Velikost baterije Menjajte na*
lC 10A Priblizno 8 dni
CIC 10A Priblizno 8 dni
CICP 10A Priblizno 8 dni
ITCD 312 PribliZzno 12 dni
ITCPDW 312 Priblizno 12 dni
ITED 13 Priblizno 21 dni
ITEPDW 13 Priblizno 21 dni

* Priblizno Stevilo dni pri uporabi 12 ur/dan

Opombal!
V primeru, da slusnih aparatov ne
uporabljate, odprite predalcek za baterijo

Opombal!
Predalcka za baterijo nikoli ne odpirajte

ali zapirajte s silo.
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Pomembne informacije o baterijah

- Zivljenjska doba baterije lahko niha glede na okolje v
katerem uporabljate vas slusni aparat [baterija se
hitreje prazniv hrupnem okolju).

- Pri sebi imejte vedno nadomestne baterije.
- Prazno baterijo je potrebno nemudoma zamenjati.

-V primeru, da slusnih aparatov nekaj dni ne
uporabljate, odstranite baterijo.

-V primeru, da je bil slusni aparat izpostavljen vlagi, ga
nemudoma obriSite z mehko krpo.

- Pred suSenjem slusnega aparata s susSilno napravo,
vedno odstranite cink zrak baterijo.
Susenije cink zrak baterij skrajSa njihovo Zivljenjsko
dobo.

- Zavarno recikliranje prazne baterije vrnite vaSemu
dobavitelju ali vasemu slusnemu akustiku.

- Baterij nikoli ne izpostavljajte ognju.
Te lahko eksplodirajo in povzrocijo poSkodbe.

- Baterij nikoli ne odlagajte v gospodinjske odpadke.
Baterije lahko Skodujejo okolju.

- Baterij ne poskusajte zauziti. Baterije drzite izven
dosega otrok in hisnih ljubljenckov. V primeru zauzitja
baterije, nemudoma obiscite zdravnika.
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Zapis podatkov in uéenje

Zapis podatkov

Funkcija zapisa podatkov samodejno hrani informacije
o uporabivasih slusnih aparatov, kot so: uporaba
programov, ¢as uporabe, itd. Ti podatki so koristni za
vasega slusnega akustika, da ta lahko Se bolje prila-
godi vase slusne aparate. V primeru, da si tega ne
zelite, prosite vasega slusnega akustika za odstranitev
te funkcije.

Ucenje iz podatkov

(Opcijsko za Bliss'® ITCD, ITCPDW, ITED in ITEPDW)

V primeru, da ima vas slusni aparat tipko za uravnava-
nje glasnosti lahko z njo, daljinskim upravljalnikom ali
dodatno napravo SoundGate uravnavate nivo glasnosti.
Ko je funkcija za ucenje iz podatkov vkljucena, slusni
aparat opazuje, kako pogosto si nastavljate glasnost in
se samodejno priuci vase najljubse nastavitve. To novo
funkcijo si lahko omogocite ob naslednjem obisku pri

vasem sludnem akustiku.
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Vzdrzevanje vasih slusnih aparatov

Zdrava uSesa proizvajajo cerumen, voskasto
substanco, ki lahko zamasi vase sluSne aparate.
Prosimo, da sledite navodilom za ¢iscenje, da bi
preprecili nabiranje cerumna in zagotovili optimalno
delovanje.

Vsak vecer

- Vase slusne aparate opazujte in z njih s krpo ali
robcem obrisite uSesno maslo.

- Uporabite Cistilno napravo za odstranjevanje ceru-
mna, ki se je morda nabral na zvoc¢niski enoti ali
prezracevalni odprtini.

- Povsem odprite predaléek za baterijo, da lahko
kroZi zrak.

- Priporocena je uporaba naprave za susenje slusnih
aparatov, s katero lahko odstranite vlago, ki se je
nabrala v ali na sluSnih aparatih.
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Cisc¢enje zvoénike enote

Zvocniska enota je pomemben del vasih slusni apara-
tov, zato jo je treba redno vzdrZevati in z nje odistiti
uSesno maslo. Vas slusni aparat ima vgrajen sistem za
zacito proti cerumnu. Prosimo, da sledite spodnjim
navodilom za uporabo ProWax filtra. V primeru, da
imate vprasanje, se posvetujete z vasim slusnim
akustikom.

Kako zamenjati ProWax?

» Vzemite novo orodje za menjavo.
Orodje ima dva rocki, eno z novim filtrom in drugo z
nastavkom za odstranjevanje filtra.

- Rocko za odstranjevanije filtra uporabite za odstranje-
vanje starega filtra iz sluSnega aparata.

- Rocko z novim filtrom potisnite v sluSni aparat.

- Starfilter in orodje za odstranjevanje filtra zavrzite.
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Opombal!
Orodja ne vstavljajte v zvoc¢niSko enoto.

S tem lahko poskodujete zvocnik. V primeru,
da vam slusnega aparata ne uspe ocistiti, se
oglasite pri slusnem akustiku.

Cisc¢enje prezracevalne odprtine

Orodje za CisCenje prezracevalne odprtine je
namenjeno odstranjevanju cerumna iz prezracevalne
odprtine vasega slusnega aparata.

Priporocljivo je, da vasSe slusne aparate ocistite vsako
jutro. Ker se usesno maslo ¢ez no¢ posusi, ga je nato
lazje odstraniti.

- Slusni aparat v roki pridrzite tako, da bo stran s
predalckom za baterijo obrnjena proti vam.

- V prezracevalno odprtino vstavite metlico Cistilnega
orodja.

- Metlico potisnite vse skozi prezracevalno odprtino,
tako da ta pogleda ven na drugi strani odprtine.

- Z metlice obrisite cerumen preden jo odstranite iz
prezracevalne odprtine.
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o

Opombal!

Cistilnih orodij ne vstavljajte v druge odprtine
sluSnega aparata.

S tem lahko pogkodujete mikrofon in/ali
zvolnik sluSnega aparata, ter tako izgubite
garancijo.



40 SONIC - BLISS

Zas¢itni sistem mikrofonov

Mikrofon je pomemben del vaSega sluSnega aparata,
zato ga je potrebno ohranjati Cistega. Vas sluSni aparat
ima vgrajen sistem za zacito proti cerumnu. Prosimo,
da sledite spodnjim navodilom za uporabo T-Cap ali
0-Cap filtra. V primeru, da imate vprasanje, se posve-
tujete z vasim slusnim akustikom.

Kako zamenjati T-Cap filter?
(Za lIC, CIC, in CICP)

Orodje ima dva rocki, eno za odstranjevanje T-Cap (A
filtra in drugo z novim T-Cap (B) filtrom.

@/
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- Uporabite ro¢ko za odstranjevanje [A), in jo potisnite
pod zgornji rob starega T-Cap filtra.

« Dvignite stari T-Cap filter navzgor in ga potegnite ven
iz sluSnega aparata.

- 7 uporabo rocke za menjavo (B] vstavite nov T-Cap

filter v odprtino in rahlo upognite roc¢ko tako, da nov
T-Cap filter snamete z rocke.

- Staro orodje in T-Cap filter zavrzite.
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Kako zamenjati O-Cap filter?
(Za ITCD, ITCPDW, ITED, in
ITEPDW]

Orodje ima dva rocki, eno za @
odstranjevanje 0-Cap (A)
filtra in drugo z novim O-Cap /@

(B) filtrom.

- Uporabite rocko za odstra-
njevanje (A} in jo vstavite v =

odprtino starega 0-Cap filtra,
ter ga pocasi potegnite iz / @
sluSnega aparata. ‘

Orodje drzite pokoncno.

« Z uporabo rocke za menjavo
(B) vstavite nov O-Cap filter v
odprtino in nezno odstranite
orodje.

» Staro orodje in O-Cap filter
zavrzite.
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Upravljanje vasih slusnih aparatov z RC-P
daljinskim upravljalnikom

Opcijski dodatek za ITCPDW in ITEPDW

V primeru, da ste se odlocili za nakup daljinskega
upravljalnika, ga lahko uporabljate za preklapljanje
med sluSnimi programi, prilagajanje glasnosti ali
utiSanje vasih slusnih aparatov.

Za popolna navodila o upravljanju, prosimo preberite
loc¢ena navodila za RC-P daljinski upravljalnik.

1 Tipka za preklapljanje programov
2 Tipka za uravnavanje glasnosti

3 Tipka za utiSanje

4 Opozorilna lucka

5 Zaklep tipk
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Upravljanje vasih slusnih aparatov z
dodatno komunikacijsko napravo Soun-

V primeru, da ste se odlocili za nakup dodatne naprave
SoundGate, jo lahko uporabljate za izvajanje osnovnih
funkcij, kot je preklapljanje med slusnimi programi,
nastavljanje glasnosti ali utiSanje vasih slusnih apara-
tov. Naprava SoundGate omogoca tudi povezavo vasih
slusnih aparatov z ostalimi zunanjimi viri zvoka, kot so:
predvajalniki glasbe, mobilni telefoni, racunalniki, itd.

Za popolna navodila o upravljanju, vas prosimo, da si
preberete locena navodila za uporabo dodatne naprave
SoundGate.

1 Tipka za uravnavanje
nivoja glasnostiin
tipka za preklapljanje
programov

2 Telefon

3 Glasba/Avdio tipka
(npr. MP3)

4 Bluetooth® tipka

5 Baterijski indikator

6 Zaklep tipk
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Varovanje okolja

Vas slusni aparat vsebuje elektronske komponente, ki
so v skladu z Direktivo 2002/96/EC o recikliranju
elektri¢nih in elektronskih naprav (WEEE].

Da bi zascitili okolje, slusnih aparatov ali baterij ne
zavrzite v gospodinjske odpadke. Prosimo, da vase
sluSne aparate in baterije reciklirate v skladu z lokal-
nimi pravili ali jih vrnite vaSemu sluSnemu akustiku.

E
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Odobritve za aparat, oznake in skladnost

Vsi Sonic slusni aparati so v skladu z mednarodnimi
standardi elektromagnetne zdruzljivosti. Zaradi majhne
povrsine slusnih aparatov, se pomembni simboli
nahajajo v tem vodniku.

Elektromagnetne motnje

Vas slusni aparat je bil za elektromagnetne motnje
natancno preverjen. Kljub temu lahko nekatere naprave
oddajajo elektromagnetno energijo, ki povzroca nepred-
videne motnje v slusnih aparatih. Gre za naprave, kot so:
kuhinjski aparati, trgovinski alarmi, mobilni telefoni, fax
naprave, osebni racunalniki, rentgeni, ipd.

Cetudi so vasi sluéni aparati izdelani v skladu z najbolj
strogimi mednarodnimi standardi elektromagnetne
zdruzljivosti, lahko Se vedno oddajajo elektromagnetno
energijo in tako povzroc¢ajo motnje na drugih napravah.

Vas slusni aparat vsebuje radijski oddajnik in uporablja
tehnologijo magnetne indukcije na kratki razdalji, ki
deluje pri 3.84 MHz. Mo¢ magnetnega polja

oddajnika je < -42 dBpyA /m @ 10 m.
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Elektromagnetne emisije radijskega sistema so veliko
nizje od mednarodnih mej za izpostavljenost ljudi.

Ce primerjamo, je elektromagnetna energija vasih
slusnih aparatov niZja od energije hisnih naprav, kot so:
halogenske luci, monitorji, pomivalni stroji, itd.
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Zdruzljivost slusnih aparatov z mobilnimi
telefoni

Nekateri uporabniki slusnih aparatov se pritozujejo na

brnenjem njihove naprave, ko uporabljajo mobilni
telefon, kar lahko pomeni, da njihov mobilni telefon ni

zdruzljiv z njihovim slusnim aparatom.

ZdruZzljivost posameznega slusnega aparata in
mobilnega telefona lahko predvidimo z oceno
odpornosti slusnega aparata in oceno emisij mobilnega
telefona (ANSI C63. 19-2006 Amerigki drZzavni institut
za standarde - merjenje zdruzljivosti brezzi¢nih
komunikacijskih naprav in sludnih aparatov).

Za primer, bi bil seStevek ocene sluSnega aparata 2
(M2/T2) in ocene mobilnega telefona 3 (M3/T3), skupna
ocena 5.V skladu s standardi, je vsaka skupna ocena
enaka Stevilu 5 obravnavana, kot "normalna uporaba”;
Skupna ocena 6 ali vec bi predstavljala "odli¢no
delovanje.”

Odpornost vasega Bliss sluSnega aparata je vsaj
M2/T2.
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Merjenje delovanja opreme, kategoriziranje in
sistemska klasifikacija temeljijo na najboljSih
informacijah, vendar Sonic ne garantira, da bodo
zadovoljni vsi uporabniki.

Opombal!
Delovanje posameznega sluSnega aparata

lahko pri uporabi dolocenih mobilnih telefonov
niha. Prosimo, da ta slusni aparat preizkusite z
vasim mobilnim telefonom, da se o zdruZljivosti
prepricate Ze pred nakupom.

Za dodatne informacije, prosite vasega
telefonskega operaterja za knjiZico z naslovom
"Zdruzljivost slusnih aparatov z digitalnimi
brezzZi¢nimi mobilnimi telefoni.”



50 SONIC - BLISS

Garancija in servis

Vas slusni aparat ima morda omejeno garancijo, ki
krije napake in popravila.

Garancija pokriva slusne aparate, ne pokriva pa baterij,
cevk, kupol, usesnih oliv, ipd.

Garancija ne velja, ¢e pride do poskodb zaradi malo-
marnosti ali nepravilne uporabe. Vsako leto je potrebno
opraviti letni kontrolni pregled. Garancija prav tako ne
velja, Ce je sluSne aparate servisiral nepooblascen
serviser.

Prosimo, da se o garanciji pozanimate privasem
slusnem akustiku in preverite ali je vaSa garancija
izpolnjena pravilno.

Opombal!
Vas slusni akustik vam bo v nekaterih primerih

popravilo zaracunal - podrobnosti so navedene
v garancijskem listu.
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Dodatki

dodatnih naprav, katere si lahko priskrbite za izboljSa-
nje vasega slusnega sistema. V odvisnosti od tipa
vasega slusnega aparata in lokalnih predpisov, so na
voljo naslednje dodatne naprave:

- RC-P daljinski upravljalnik.

- Komunikacijska naprava SoundGate (za brezzi¢no
povezavo z mobilnimi telefoni, predvajalniki glasbe
itd.).

- TV adapter (za brezzi¢no povezavo s televizijo prek
dodatne naprave SoundGate).

- Telefonski adapter (za brezZi¢no povezovanje s
stacionarnim telefonom preko dodatne naprave
SoundGate).

Za vec¢ informacij o dodatnih napravah, obiscite vasega
slusnega akustika.
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Pogoste tezave in resitve

TeZava

Verjeten razlog

Aparat
Zvizga ali piska

Aparat ni namescen pravilno

V sluhovodu se je nakopicilo
usesno maslo

Aparat ni dovolj pricvrscen

Ni zvoka, nivo
glasnosti prenizek
ali brencanje

Slusni aparat morda ni vklopljen

Baterija je morda prazna ali
napacno vstavljena

Nivo glasnosti je prenizek

Slusni aparat je morda nastavljen
na program za telefoniranje

V sluhovodu se je nakopicilo

usesno maslo

Kontakti baterije so morda
umazani ali zarjaveli

Zvocniska enota je morda zama-
Sena ali zarjavela

Odprtina za mikrofon je morda
zamasSena

Vas sluh se je morda poslabsal
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Resitev

Ponovno vstavite aparat

Obiscite vasega slusnega akustika ali zdravnika

Vasa izguba sluha se je morda poslabSala

Preverite ali je predalCek za baterijo popolnoma zaprt

Vstavite novo baterijo

S tipko za uravanavanje glasnosti, RC-P daljinskim
uporavljalnikom ali dodatno napravo SoundGate (e
sta na voljo), povecajte glasnost sluénega aparata.

Preverite ali uporabljate Zeljen program

ObisScite vasega sluSnega akustika ali zdravnika

Nekajkrat odprite in zaprite predaléek za baterijo ali
ocCistite kontakte baterije

Preverite zvocniSko enoto in zamenjajte filter, Ce
opazite, da je ta zamasen

Zamenjajte O-Cap ali T-Cap filter, ali pa se posvetujte
z vasim slusnim akustikom.

Obiscite vasega sluSnega akustika
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TeZava

Verjeten razlog

Zvizganije,
upadajoci ali slabi
zvoki

Baterijski kontakti so morda
umazani ali zarjaveli

Vlaga v sluSnem aparatu

Slaba baterija

Slusni aparat se

periodi¢no vklaplja

in izklaplja

Slaba baterija
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Resitev

Nekajkrat odprite in zaprite predalcek za baterijo
ali oCistite baterijske kontakte

Slusni aparat postavite v napravo za susenje. Sprva
odstranite baterijo. ObiScite vasega slusnega akustika.

Vstavite novo baterijo

Vstavite novo baterijo
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Informacije za slusne akustike

Slusni akustik je pred izdajo sluSnega aparata bodo-
Cemu uporabniku dolZan svetovati posvet z zdravnikom
(otorinolaringologom) v primeru, da pri lastnem
opazovanju ugotovi, da ima potencialni kadidat za
sluSne aparate naslednje tezave:

- Vidne prirojene ali travmati¢ne deformacije zunanjega
ali srednjega usesa.

« Zgodovino aktivne drenaZe uses v zadnjih 90 dneh.

- Zgodovino nenadne ali hitro napredujoce izgube sluha
v zadnjih 90 dneh.

- Akutno ali kroni¢no omotico ali vrtoglavico.

- Nenadno ali nedavno enostransko izgubo sluha v
zadnjih 90 dneh.

- Avdiogram z razliko med kostno in zracno prevo-
dnostjo, ki je vec¢ja od 15 decibelov pri frekvencah 500
Hz, 1000 Hz in 2000 Hz.

- Vidne znake znatne koli¢ine usesnega masla ali tujkov
v sluhovodu.

- Bolecina in neudobje v usesu.
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Otroci zizgubo sluha

Otrok z izgubo sluha mora biti napoten k zdravniku, ki
opravi zdravstveni pregled in ostale preiskave, ter
predpiSe primerno rehabilitacijo, saj lahko izguba sluha

pri otrocih povzroci teZave pri govoru in socializaciji
otroka.
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Skladnost z evropskimi predpisi

Ta naprava je v skladu z zahtevami odloka 93/42/EEC
sveta evropske skupnosti glede medicinskih naprav,
MDD. To je zaznamovano s to oznako.

C€os

Ta naprava je prav tako v skladu z osnovnimi zahtevami
odloka 1999/5/EC Evropskega parlamenta glede
radijske opreme in telekomunikacijske terminalne
opreme, R&TTE.

Delujejo kot induktivni dodatek pri usklajenem
frekvencnem pasu v skladu z

Odlokom Komisije 2008/432/EC in jo je dovoljeno
uporabljati v vseh drzavah ¢lanicah Evropske unije in
EFTA. To je zaznamovano s to oznako.

CE...

Deklaracije o skladnosti so na voljo:
Sonic Innovations, Inc.

2501 Cottontail Lane

Somerset, NJ 08873
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Skladnost z radio-komunikacijskimi
zahtevami ZDA in Kanade

Sonic Innovations, Inc.
Bliss modeli sluSnih apratov BL100 ITEPDW, BL80
ITEPDW, BL100 ITCPDW, BL80 ITCPDW

C FCC ID: ZTOF2ITEOT
IC: 9799A-F2ITEOT

Ta naprava je v skladu s 15 ¢lenom FCC pravil in
RSS-210 industrije v Kanadi. Uporaba je pogojena z
naslednjimi pogoji:

(1) Ta naprava ne sme povzrocati $kodljivih motenj in

(2) Ta naprava mora sprejemati motnje,
tudi Ce te povzrocajo nepravilno delovanje.

Ta digitalna naprava razreda B je v skladu s Kanadskim

ICES-003.

Opombal!

Ta oprema je bila preizkusena in odobrena kot

skladna z omejitvami digitalnih naprav B

razreda, v skladu s 15. delom FCC pravilnika.
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Te omejitve so namenjene zagotavljanju razumne
zascite proti nevarnim motnjam v omrezju.

Ta naprava lahko ob nepravilni uporabi seva radijske
frekvence, ki lahko povzrocijo Skodljive motnje radij-
skih komunikacij. Kljub temu, ni garancije, da do
motenj v dolocenih situacijah ne bo prislo.

V primeru, da ta naprava povzroca motnje pri
radijskem ali televizijskem sprejemu, kar se lahko
preveri z vklopom/izklopom naprave, lahko uporabnik
motnje odpravi na naslednji nacin:

- Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno.
- Povecajte razdaljo med napravo in sprejemnikom.

- Napravo poveZite v drugo elektric¢no vticnico, kot v
katero je prikljucen sprejemnik.

+ Za pomoc obiscite dobavitelja ali izkuSenega servi-
serja radio in TV opreme.
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Opombal!

Spremembe ali modifikacije, ki niso odobrene
s strani podjetja Sonic lahko krsijo uporabni-
kovo pravico uporabe naprave.
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Informacije in razlaga simbolov
Oznaka o skladnosti CE potrjuje
c € skladnost z vsemi povezanimi
evropskimi direktivami.
° Ta simbol oznacuje, da so izdelki,

zajeti v teh navodilih skladni z
zahtevami za dodatni del za tip B z
EN 60601-1.

Povrsina slusnega aparata je podana
kot uporabni del B tipa.

Simbol opozarja uporabnika, da si
natancno prebere in upoSteva ta
navodila za uporabo.

Ta simbol oznacuje pomembne
varnostne smernice, katere je treba
upoStevati v izogib nevarnostim.

Pomembna informacija o rokovanju in
varnosti izdelka.

Prekrizan smetnjak oznacuje, da je
prisotna evropska direktiva o
odlaganju elektronske opreme.
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Pogoji Naprava je zasnovana tako, da deluje

uporabe brez teZav ali omejitev, Ce je ta
uporabljena v skladu z navodili.

Pogoji Med prenasanjem ali shrambo naj
prenasanjain temperature ne presegajo meja
shranjevanja -13°/140° Fahrenheit (-25°/60° Celzija)
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Servis

uporabi slusnih aparatov niso pomagali odgovoriti na
vprasanja ali reSili teZav, se obrnite na vasega dobavi-
telja Sonic naprav. Na napravi servisa ne izvajajte sami,
saj boste tako izgubili

garancijo.

Vas dobavitelj:
AUDIO BM d.o.0.
LetaliSka cesta s
1000 Ljubljana

Telefon: 059 044 055

Spletna stran: www.audiobm.si
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Belezke
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Belezke
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